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TEMSILEN ROMANEN DIROKI YEN ELIYE

EVDILREHMAN

Cumhur Olmez’

KURTE

Di vé xebaté de em € li ser temsilén romanén Eliyé Evdilrehman yén diroki
bisekinin. Temsil, ji bo derbirina eleqeya di navbera niviskar G ideolojiya wi de
hatiye vegotin. Em € ji bo temsilan minakén xwe ji Xaté Xanim, (1959) Gundé
Mérxasan (1968) G Ser Li Ciya (1989) bistinin. Di vé gercoveyé de Romana
Diroki, Edebiyata Méldar @t Realizma Sosyalist, Diskura Netewi, dé ji bo xebata
me bibin pagxaneyén teorik. Bi vé xebata xwe em iddia dikin ku helwesta Eliyé
Evdilrehman ya ideolojik @ rewsenbiri sinorén edebiyata wi teng dike, girédayi vé
yekeé ji berhemén w1 ji metnén edebi z€detir wek belgeyén diroki xuya dikin. Ji ber
nézikblina wi ya ideolojik, temsilén leheng G dijminahiyé€, idealizekirina tékiliyén
kurdan bi netewén wek ermen 0 azeriyan, derveyi rastiyén diroki tén temsilkirin.
Disa ji bo netewperweri G nasnameya kurdan, avakirina hafizayeke kolektif, di
berhemén niviskari de hewldanek eskere heye. Armanca xebata me ew e ku em bi
van temsil G meseleyén diroki xwendineke nézik bikin @ sinorén van romanan yén
edebi, siyasi G fikri binirxinin.
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Diskura Netewi (i Nasname
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Eliyé Evdilrehman’in Tarihi Romanlarindaki
Temsiller

Bu g¢alismada Eliyé Evdilrehman'in tarihi romanlarindaki temsilleri iizerinde
duracagiz. Temsil kavrami ideolojik agidan yazarm eserleri ile olan bagini
aciklamak iizere dile getirilmistir. S6zkonusu temsilleri belirtmek i¢in "Xaté
Xanim” (1959), "Gundé Mérxasan” (1968) ve "Ser Li Civa” (1989) romanlarindan
istifade edecegiz. Bu gercevede "tarihi roman", "tarafli edebiyat", "sosyalist
gergekgilik" ve "ulusal soylem" ¢alismamizin teorik arka planini olusturacaktir. Bu
calisma ile Eliyé Evdilrehman'in ideolojik, entelektiiel durusunun O’nun edebi
ufkunu smirlandirdigini, buna baglh olarak eserlerinin edebi birer metinden ziyade
tarihi birer belge gibi goriindiigiinii iddia etmekteyiz. Yazarin ideolojisinden dolay1
kahraman ve diigman temsillerinde, Kiirtlerin Ermeni ve Azerilerle iligkilerinin
idealizasyonunda, tarihi gergeklerden uzaklasildigi  goriilmektedir.  Yine
milliyetgilik ve Kiirt kimliginin olusumu igin kolektif bir hafiza olusturma g¢abasi
yazarin eserlerinde karsimiza ¢ikmaktadir. Calismamizin amaci, islenen temsil ve
tarihi olaylarla tematik bir okuma yapmak ve bu ¢ergevede eserlerin edebi, siyasi,
fikri sinirlarini ortaya koymaktir.

Anahtar kelimeler: Eliyé Evdilrehman, tarafli edebiyat, sosyalizm ideolojisi,
ulusal soylem ve kimlik.

ABSTRACT

Representation in Eliyé Evdilrehman’s Historical
Novels

In this article, we analyze Eliyé Evdilrehman’s historical novels. We will do a
thematic reading through representation and examples from Xaté Xanim [Lady
Khate] (1959), Gundé Mérxasan, [Land of Bravemen] (1968) Ser Li Ciya [Battle
on the Mountains] (1989). In this framework, Historical Novel, Partisan Literature,
Socialistic Realism and National Discourse are theoric background for our article.
In this article we claim that Evdilrehman’s ideological and intellectual attempts
restrict his literary borders. Accordingly, his works look like historical documents
rather than literary texts. Because of his ideological approach and representation of
characters and hostility and idealization of relations of Kurds with other nations
such as Armenian and Azeris are represented out of historical realities. Even
though, there are clear attempts in works of this writer for Kurdish patriotism and
identity as well as for formation a collective memory. In this perspectives, we aim
to do a thematic reading via these representation and historical themes and
evaluate the literary, political and intellectuel borders of mentioned novels.

Key Words: Eliyé Evdilrehman, Partisan Literature, Socilalist Ideology, National
discourse and identity

Destpék
Romanén Eliyé Evdilrehman yén diroki ku bi perspektifek sosyalist G kurdewar
hatine nivisin ji aliyé babetan ve pirali ne. Bi ditina me sedemé vé yeké ew e ku
niviskar di navbera ideolojiya sosyalizmé G nasnameya xwe ya kurdewar de
dikeve dudiliyeke rewsenbiri. Di gelek cihan de ev her du fikr li hev nakin G
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niviskarl mecbiiri terciheké dikin. Di encama v€ tercihé de niviskar dixwaze her
du aliyan néziki hev bike 0l wan di nava yekitiyeké de nisan bide. Ji ber vé
hewldané, idealizasyon G temsilén niviskari ji asta rastiyé derdikevin @ ber bi
senaryoyek bé bingeh ve digin. Idealizekirina tékiliyén kurdan bi ermen @
ezeriyan, gotinek wek tirkén kedkar, pesindayina welaté sovyeté, di encama
terctha niviskari ya ideolojik de bi awayeki ji derveyé rastiya dem @ buyeran tén
temsilkirin. Ji ber vé yeké di bin serenavé edebiyata méldar, realizma sosyalist i
romana diroki 0 di berdewamiya wé de me qala sosyalizmé {i bandora wé ya li
ser niviskar 0l edebiyata wi kir. Em li wé baweriy€ ne ku di dewama xebaté de
temsil i idealizasyonén niviskari bi riya vé pasxaneyé€ dé bétir bén fahmkirin.

Her weki di nava xebaté de xuya dibe, di van romanan de edebiyata méldar 0
ideolojiya sosyalizmé, diskura netewi, welatperweri, nasname, lehengi 0
mérxasiya kurdan cihek berfireh digirin. Ji ber vé yeké, van mijaran beré me
dane ¢avkaniyén cuda cuda 0 em mecbiiri xwendinek berfirehtir kirin. Di vi wari
de hem ji bo pasxaneya teorik me beré xwe da ideolojiya sosyalizmé, gotara
netewi 0 hem ji ji bo nirxandina temsil 0 1iddiayén niviskari, me hin
berheménderbaré meseleyén diroki de ragav kirin.

Wek kémasiyek zanisti bé ditin ji di gelek cihan de ji siroveyé zédetir rasterast
me gotinén niviskarl neql kirin. Ev ¢end ji ji séwaza niviskari peyda diba ku
gotinén xwe béyi ku hewceyi siroveyé bin, rasterast vedigotin. Ji xwe séwaza
niviskari ya rewsenbiri, ku ji hunereke sembolik-alegorik diir e, bi her awayi di
berheman de dihate ditin G di vé€ ¢ercové de zéde hewcedari bi siroveyén
berfireh nediba.

Sert {i mercén demé G nasnameya niviskari ya dibin bandora kogberi {i xeribiyé
de ava blyi, li ser milén berhemén wi dibin bareki idelojik i ev ¢end weki
bendaveké ré 1i ber pékhatina reng U teseyén s€wazeke huneri-edebi digirin. Lé
atmosfera diroki ya romanén wi aksiyoneké, heyecaneké pék tinin 0 perceyek be
ji mirovi daxili cthaneke huneri dikin.

1. Edebiyata Méldar, Realizma Sosyalist i Romana Diroki

Her weki G. Lukacs dib&je romana diroki di destpéka sedsala 19min de, pisti
xilasiya Serén Napolyon (1805-1813) dest pé dike (Lukacs, 2008: 21). Ev ser 1i
ser diroka Ewropayé, li ser bir G baweriyén Imparatoriyé, her wiha 1i ser
netewbiiné bandoreke mezin pék tinin. Heman biiyer li ser jiyana Ewropiyan ya
siyasi, iktisadi, civaki guherinén bingehin ¢édike G ev guherin dibin sedem ku
netewén Ewropi ji bo légerina pasxaneyeke diroki bikevin nava hewldaneké. Ji
van légerinan a heri z&€de bandoré 1i ser Ewropayé dike, fikra netewperweriyé
ye. Ji ber van sedeman di vé dewré de dirok G rabirdliya netewi weki tégeheke
netewperweriyé daxili his€é mirovan dibin. Di vé cargoveyé de di tékiliya dirok 0
edebiyaté de riipeleke ni vedibe. Li gel vé perspektifé edebiyat ji bo avakirina
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dirokeke netewi dibe amrazek i romannisén wé demé ji romanén xwe bi gotara
netewi dinivisin.

Li Fransayé pisti soresé fikra netewi, li Almanyayé fikra antifasist, li Risyayé
fikra sosyalist 1 i Tirkiyey€ ji fikra netewdewleté bliye bingeha nivisina romana
diroki. Li gor Tiirkes di edebiyata miletén bindest, kémine G bédewlet de romana
diroki li siina diroka takekesi 0 civaki, ideolojiya berxwedér 0 tekoser cih digire.
Si‘ura nivisandina romana diroki di edebiyatén van miletan de li ser rizgarkirina
welati ava dibe (Tirkes, 2008: 97). Li gor vé fikré huner (meqseda me ji vé
pénasé niha edebiyat e) hewce ye tené rastiyén mirovahiyé vebg&e 0 ji
romantizmeké dar bikeve ku dibe sedemé tékclna ditina rastiyé. Her rastiyek
ispaté dixwaze G hewceye xwe bispére belgeyan. Di v€ ¢ercoveyé de teybetiya
sereke ya romanén sosyalist én sovyeté ew e ku li ser rastiya belgeyén diroki
hatine avakirin (Ttirkes, 2008: 103).

Fikra sosyalist ku bingeha xwe ji fikrén Marks, Engels i Lenin hildigire, ne tené
meseleyeke ideolojik, di heman demé de meseleyeke huneri, edebi, candi ye ji.
Pisti avabiina YKSSé (Yekitiya komarén sovyeté yén sosyalist) di seri de li
Risya, Qafqasya 1 pist re li gelek welatén cihané ideolojiya sosyalist-komunist
deng veda. Her ideoloji di gesadana xwe de xwedi iddiayén mezin e. Ji bo mafén
mirovan O azadiyé, ji bo desthilatdariyeke bi dad G wekheviy€, gotinén xwe
péskés dike. Idelojiya sosyalizmé bi desté Marx ku wek teoriyeke iktisadi li
hember kapitalizmé hatiye danin, diiv re derbasi qadén mina siyaset, ¢and G
edebiyaté ji dibe. Realizma sosyalist teoriya van iddiayan té gebilkirin G di
heman demé de wek teoriyeke edebi ji cihé xwe digire.

Derbaré meseleyé de Moran, pejirandina politikayén partiyé, alikariya
marksizmé 0 prensiba partinost ji bo niviskareki/e realist-sosyalist wek slarén
sereke nisan dide (Moran, 2012: 72). Disa Moran qala peywir 1 siaré dike ku bi
tégehén weki proletkiilt U partinost ve eleqedar in. Pistl Soresa Oktoberé (1917)
ji bo danasin G belavkirina fikrén sores€ huner ji tevli vé& macerayé dibe 0
Partiya Bolsevik bi her awayi pistgiriyé dide sazibiina vé hewldané. Niviskarén
wé demé yén Sovyeté tevli vé desteyé dibin i hunera xwe ji bo soresé dikin
pistevani. Wek saziyeke candi-huneri proletkiilt bi vi avayl derdikeve holé.
Helbet ev alikari wek Akif Kurtulus ji ifade dike, ne yekalil ye G bi nézikblina
Xwe ya germ ve pistgiriya proletkillté ya ji bo soresé€, dibe sedem ku parti bi
hebilina xwe, heri z&€de alikariyé bide vé saziyé (Kurtulus,1996: 20).

Proletkalt bi van daxwazén ideolojik saziblina hewldaneke ¢andi ye. Di navbera
1917 G 1920an de proletkilt wek saziyeké, peywireke bas pé€k tine 1€ bi
desthilatdariya Lenin 0 pistre ji hatina Stalin, li vé saziyé z€de mudaxele t€ kirin
0 proletkdlt ji bingeha xwe ya esli dir dikeve. Her ¢iqas ji bo fikrén soresé
niviskarén vé saziyé bi dildari xebat kiribin ji pisti van mudaxeleyén politik
niviskar 1i hember t’edayil 0 yektipkirin€ (homojenizekirin€) derdikevin. Di
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encama vé nerazibliné de realizma rexneyi derdikeve holéku Greogry Lukacs ji
nlinereki wé ye.

Di salén sovyeté yén ewil de li heml Qafqasyayé, her wiha li
Ermenistané ji ji bo pésxistina sosyalizmé mafén miletén kémine
hatine parastin 1 ji aliyé meseleyén civaki, ¢andi 0 perwerdeyi ve ji bo
pésvebirina wan miletan hewldanén mezin pék dihatin. Ev yek ji
bandoré li ser niviskarén kurd dike G metnén kurdén Qafqgasyayé bi
pirani di bin bandora vé ideolojiya sosyalist de tén nivisin.

Derbaré vé bandoré de Ahmedzade di bin serenavén Kurdiyén ewil: realizma
sosyalistde li ser bingeha avablina van romanan disekine 0 dibéje ku; Li yekitiva
sovyetan, pisti Soresa Oktoberé di sala 1917an de, ji ber ku kurdén li wé deré
dijiyan dikaribiin ji hin mafén ziman i ¢andi istifade bikin, romanén kurdi yén
ewil ji aliyé aktivistén ku endamén Partiya Komunist a Yekitiva Sovyetan bin,
hatine nivisandin (Ahmedzade, 2011:18). Di dewama nivisé de wek nim{ineyén
realist-sosyalist 1i ser romanén Sivané Kurmanca O Pégmerge disekine. Eliyé
Evdilrehman ji hewce ye li gor vé bingehé bé nirxandin. Ji ber ku temamiya
temené xwe li vi welati i di bin bandora 1deolojiya sosyalizmé de derbas kiriye.

Hewce ye bé diyarkirin ku di éwra Qafkasyayé de beriya Eliyé Evdilrehman,
Erebé Semo; Jiyana Bextewar, Hopo G Dimdim, Heciyé Cindi; Hewari, Seidé
ibo; Kurdé Réwi, Egidé Xudo; Dé 0t Démari kém zéde 1i gor pivanén romana
diroki ya Sovyeté ev berhemén xwe nivisandine.

Helbet niviskarén kurd vé séweyé ji edebiyata Sovyeté hildigirin. Di vé
edebiyaté de ji bo bicihkirina ideolojiya sosyalizmé li gel helbesta ajitatif heri
z&de romana diroki dihate karanin. Di salén 1920an de di edebiyata Sovyeté de
ev cure cihek sereke digire. Li gor van teybetiyan ji tékiliya edebiyaté G diroké
bétir xwe nisan dide.

2. Temsila ideolojiya Sosyalist

Cawa hem niviskarén kurd &n sovyeté di bin tesira vé séweya edebi de diminin,
her wiha Eliyé Evdilrehman ji belgeyén diroki di romanén xwe yén diroki de bi
kar tine. Lé bi ferqeké; niviskar di nava romanén xwe de her ¢iqas propagandaya
sosyalizmé bike ji, serpéhatiyén kurdan, lehengi 0 t€kosinén wan bétir temsil
dike. Tecriibeya heyaté ya Eliyé Evdilrehman ji disibe hevg¢axén wi yén li
sovyeté ku serpéhatiya wan a li wir bi kocberiyé dest pé kiriye.

Eliyé Evdilrehman pisti salén 1920an tevi gelek kurdan ji bajaré Wané kogberi
Yekitiya Sovyetan dibe G jiyana wi li cihén wek Nexgivan, Ermenistan 0
Azerbeycané derbas dibe. Di Seré Cihané yé Duyemin de li hember dijminén
Sovyeté li gelek eniyan de ser dike. Em di hevpeyvina ku Timaré Xelil 1i gel
niviskari kiribd, rasti van gotinan tén: Min ¢ar sala di nava desta partizana da li
diji almanén gerbaz ber xwe da, tevi birayén xwe li diji fasistan cenga jiyin-
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miriné daniye i angori héza xwe ji nehistiye weki dijmin welaté me zevt bike."
(Timaré Xelil, Neqqal Uzun,1995: 387). Her wiha di sala 1960an de dibe
endamé Yekitiya Niviskarén YKSS'yé€ (Evdilrehman,2011: 15). Ev serencama
rewsenbir 0 niviskar Eliyé Evdilrehman ya ku li welaté Sovyeté derbas biyi dibe
sedem ku ew hem ji aliy€ ideolojiyé hem ji ji aliyé€ huner G edebiyaté ve girédayi
fikra sosyalist bibe.

Bi du awayan ideolojiya sosyalizmé di nava romanén Eliyé Evdilrehman de cih
digire. Ya yekémin; rasterast li pesné vé ideolojiyé dide, wek ciheki ideal welaté
sovyeté nisan dide. Lehengi (i mérxasiya kurdan bi tégeha soresé ve giré dide. Bi
riya hevrikiring, 1i gor welatén Tirkiye 0 Irané, Sovyetan weki waré birati,
wekhevi G ‘edalaté nisan dide. Disa li hember axa 0 begén feodal aligirtina
desthilatdariya Sovyeté ya ji bo gundi G feqiran bi berfirehi temsil dike. Em
dixwazin bi ¢end minakan van gotinén xwe pistrast bikin.

Di romana Gundé Mérxasan de dema kurdek bi navé Mehmet ku li Sovyeté bi
cih blye, bi seroké esiran, Colo re diaxive, wiha dibé&je: Welaté diriseté welateki
bas e. Padisahé wé ganiineke wisa daniye, kesek ji xatiré keseki nakeve, mina
bira dijin. Li wir niha dest pé kirine xweliyé ji dewlemendan, axa @i begleran
distinin, didine gundiyén kesib. Karxane 1 fabrigeyan didine paleyan
(Evdilrehman,2012b: 72). Em dikarin bib&jin ku seranseré vé pirtiké
idealizekirina fikra sosyalizmé, soresé G welaté Sovyeté ye. Kurd ji daxwaza
azadblina welaté xwe z€detir ji bo soresé seri dikin. Niviskar parastina vé fikré
di asteke ewqas bilind de vedibéje ku kegeke kurd ji bo soresé G ideolojiya xwe
li hember bavé xwe ji derkeve 1 ser bike. Dema Xezala keca Heso Begé -ku di
romané de Heso Beg wek feodaleki ye, li hember sores€ ye 0 weki xain té
temsilkirin- di derbaré kiryarén bavé xwe de nameyeké ji serkaré soresker
disine, serkar ji wiha bersivé dide wé: Binihére, qiza kurd i zédeyiya li ser giza
dijminé cimaeta Séwré yé xedar c¢awa li miqabili dijminan ser dike u ya
sere,(muhim) i miqabili bavé xwe yé helal. Belé [i miqabili bavé
xwe...(Evdilrehman,2012b: 186). Kurdén ku ji ber zilma tirk G farisan reviyane
welaté Sovyeté, 1i vir j1 di nav sereki de ne. L€ vé caré dijmin té guhertin 0 li
stina zilma tirk G farisan dijminén sinifé derdikevin pés me. Niviskar tabloyek
wisa nisani me dide ku kurd bi rasti ji bi hem{ heblina xwe, héz G baweriyén
xwe ve aligirén sosyalizmé ne @ ji bo vé ¢endé bi dil G can bizavé didin
(Evdilrehman, 2012b: 141).

Di vé ¢endé de em dixwazin bipirsin; gelo bi rasti ji nézikbiina Sovyeté ji bo
kurdan bi vi rengi b? Eliyé Evdilrehman dema ku welaté sovyeté li gel iran 0
Tirkiy€ muqayese dike wé wek bihusteké nisan dide (Evdilrehman,2012b: 114).
Dema em pigek li ser rastiyén demé bisekinin em € bibinin ku ¢i eleqe bi
bihustblina Sovyeté nin e. Bihust 1i rexeki ji bo kurdan bi sedan kul G derd,
zehmeti i zordari, sirglin 0 kustin, qirkirin derdikevin p€s me. Helbet ji salén
destpéka avablina Sovyeté heya demeké ji bo hemii kémwelatiyan her wiha ji bo
kurdan ji derfetén bas hatin dayin. L€ ev ¢end téra berzekirin an ji kémkirina

JmE The Journal of
_I Mesopotamian Studies

Periodical Journal for Kurdish, Arabic and Syriac Studies
Vol. 3/2 Summer 2018



Temsilén Romanén Diyoki Yén Eliyé Evdilrehman

zilm 0 zordariyan nake ku li kurdén Sovyeté hatine kirin. Hejaré Samil di
pésgotina pirtika xwe ya Diaspora Kiirtleri de, di derbaré vé mijaré de gelek
agahiyan dide 0 ji idealizasyoneke hestiyari dir dikeve. Li ser tékbirina
Kurdistana Sor (1923-1929) sirgiinkirina Sibirya G Asyaya Navin, zordestiyén
desthilatdariya sovyeté; li ser qirkirina kurdén Azerbaycané, feqiri 1
bémkaniyén kurdan disekine (Hejaré Samil, 2005:13). Rewsenbirek ku jiyana
xwe di nav van sert i mercan de derbas kiriye ¢ima tené bi pesindayineké néziki
meseleyé dibe? Ya rast ev rews ne tené di romanén Eliyé Evdilrehman de her
wiha di berhemén hemi niviskarén kurd én Qafqasyayé de, bo nimine di
berhemén yeki wek Erebé Semo de ji derdikeve pés me. Derbaré vé meseleyé de
Alan, pisti nirxandinek berfireh ya 1i ser rewsa edebiyata Qafqasyayé tespitén
xwe vedibéje U digehe v€ encamé: Bi min hévisikestina Semo, eva duyemin bii.
Ew komunisteki bawermend bii, sedemé sirgiiniya xwe ya 19 salan, weki
kiryareke gexsi didit. Sedemé wé, Stalin, madem ji holé rabiuibii, nexwe kés i
pirsgirék ji careser bubul. Yané sirguni, di Erebé Semo de wek navbireke bédil e;
ne ezmiinek e ku mirov sewqi sik i guhertinan bike!.. An belki ji di wijdana wi de
minetdariya welaté duyem hebii; ¢awa be rejima Sovyeté, wi 6 gelé wi ji
muhaciriyé xelas kiribi, di mafén hemwelatiyé de nasnaveke wekhev dabii wan,
filan bévan...(Alan, 2009: 199).

Em ji hevpeyvina Eliyé Evdilrehman 0 Timtré Xelil dizanin ku w1 di berhemén
xwe y¢€ din de ji fikrén xwe yén sosyalist, pesindana Sovyeté (i soresé€ vegotine.
Pirtika Dé li ser serpéhatiyén kurdén Yekitiya Sovyeté @ jiyana wan a tér 0 tijf;
Gulistan 1i ser Lenin  Soresa Oktoberé; Hebandin li ser birati G dostaniya gelén
Sovyeté hatine nivisandin. (Timtré Xelil, Neqqal Uzun,1995: 387). Belé pisti
nirxandinén me, tespitén Alan G heri dawi zanina naveroka berhemén din yén
niviskariem dikarin bi reheti bib&jin ku wek rewsenbir 0 niviskareki, Eliyé
Evdilrehman di berhemén xwe de ji ber ideolojiya xwe ya sosyalist dev ji
pesindayina Sovyeté G nirxén wé bernedaye 1 ji bo fcrakirina minetdariya xwe
gelek rastiyén diroki yén wé dewré binpé kirine ku bline sedemé gelek és 0
azaran li ser jiyana kurdan.

Ya duduyan; bi diskura tirkén kedkar niviskar dixwaze di nava tirk 0 kurdan de
péwendiyeké pék bine. Ji aliyé niviskari ve di temsila dijminahiya tirkan de
peyvén wek; roma res, tirkén zalim, dagirkerén tirk, zevtkarén romé, tirkén
tirsonek, roma virrek, tirkén xwinmij tén gotin. Hem li aliyeki rexneyeke tund,
gotinén dijwar G li aliyé din ji tirkén kedkar én hevalbend G bira hene. Em
dixwazin bi riya ¢end minakan v€ mijaré berfirehtir bikin. Eliquli got, Séx Zayir,
tu ne ku tené hezkiri it mérxasé neteweya kurd i! Tu wisa ji xilaskiriyé tirkén me
vén jar i ji (Evdilrehman, 2011: 181). Em dibinin ku niviskar gelek caran vé
tekiliyé dide zoré i minakén wisa péskés dike ku ji rastiyé dir dikevin. Dema
serkaré leskeré tirkan ji aliyé servanén kurdan ve té revandin niviskar wiha
vedibéje: Cend rojan simve derheqé dizina efseré tabiira romé ya li Wané, Idiré,
Erdisé di nava temamiya welatiyan de ji belav bitye. Cawa diwané i wisa ji gelé
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kurd her digot ku ew tené gixulé Séx Zayir e. Di Kurdistané de kurdan 1 tirkén
kedkar bona wi gixulé mérxasiyé 0 bi riimet qurban didan, én ku pez 4 dewar
tunebiin weke qurban dik serjé dikirin (Evdilrehman, 2011: 207).

Em 1i vé baweriy€ ne ku ev idealizekirin girédayi fikrén niviskari yén sosyalist
in. Niviskar di besa yekem a romana Ser /i Ciya de bi berfirehi qala Serhildana
1925an dike 1 pisti ték¢ina serhildané dema dewlet pésengén tevgeré bi dar ve
dike, wesiyetén wan vedibé&je. Yek ji van wesiyetan ev e: Tewfiq Beg wexta
dardakiriné wiha got: Cenazé min nisani kurd i tirkén kedkar bikin, bila her kes
bizanibe weki min ne bona azadiya nefsa cané xwe it wezifeyé, 1é ji bona azadi
bextewariya neteweya xwe, kedkarén tirkan i neteweyén mayi ser kiriye 4 iro
Jjivana xwe didim! Bila biji kurdistan 1 serbestiya gelan! (Evdilrehman,
2011:27). Gelo bi rasti ji ¢i eleqeya kesayetén ku pésengiya Serhildana 1925an
kirine bi hizrek wek tirkén kedkar heye? Niviskar ¢ima welatparézén kurd weki
rewsenbirén enternasyonal nisan dide? Yek; Aldiyeta vé diskuré ya ideolojiya
sosyalizmé tistek asikar e. Idealizekirina karakterén serhildanén kurdan
veguhestiye enternasyonaliyé. Ev temsilén derveyi rastiyé ne. Ya duyan ji di
derbaré vé€ tékiliyé de ku Eliyé Evdilrehman xwestiye nisan bide, rastiyeke
diroki nin e. Ji ber ku tirkén kedkar 1i rexeké netewparastin i kurdayetiya
serhildané her tim di nava niqaseké de ye. Cavkaniyén netewperwer wek
serhildanek netewi, yén oldar ji wek serhildanek oli nisan didin. Bruinessen
iddia dike ku di nava sedemén serhildana Séx Seid de rakirina xilafeté xwedi
roleke giring e (Bruinessen, 2013: 108). Mebesta me ne ew e bikevin nav niqasa
v€ meseleyé. Dibe ku serhildanén kurdan wé demé xwedi diskureke netewperest
bin an ji nasyonalist bin 1€ wé€ demé em nikarin bibéjin ku kurd enternasyonal
bilin G xilasiya hemi gelén bindest difikirin. Belki tené wek pirseké; gelo dibe ku
Eliyé Evdilrehman ji bo fikrén xwe yén sosyalist ev gotin kiribin amraz? Bersiva
me eré ye.

Ideolojiya niviskari dibe sedem ku leheng 0 jiyana romanan di nav sekileriyeké
de bin. Di Ser /i Ciya de niviskar di derbaré lehengé romané $éx Zayir Gt malbata
wi de agahiyan dide G mesrebé wi bi Séx Evdilgadiré Gélani vegiré dide
(Evdilrehman, 2011: 35). Her weki em dizanin di nava ¢anda kurdan de
malbatén séxan beri her tisti bi m’enewiyat 0 piroziyétén zanin. Teqwa G ruknén
Islami di nava jiyana wan de cihek mezin digirin. Lé hem di vé romané hem ji di
herdu romanén din de em qet rasti vé temsilé nayén. Em di romané de $éx Zayir

ji séxeki zédetir wek soresgereki sosyalist dibinin.

Em dixwazin ji aliyek din ve sedemén vé terctha niviskari sirove bikin. Ew ji
tékiliya Eliyé Evdilrehman bi Eziditiyé ye. Bi rasti ji rasterast belgeyek di desté
me de nine ku em ézidiblna niviskari ispat bikin. L& ew dema ku Eliyé
Evdilrehman 1i gel esireta xwe kogberi qafqasyayé dibe em dizanin ku ji heréma
Wané girseyek mezin ya Ezidiyan ji ber zilm @ zordariyé kogberi qafkasyayé
dibe. Di derbaré van biyeran de Tosiné Resit iddia dike ku, pistl Seré Cihané yé
Yekemin piraniya Ezidiyén heréma serhedé tén kustin 0 yén sax diminin ji

JmE The Journal of
_I Mesopotamian Studies

Periodical Journal for Kurdish, Arabic and Syriac Studies
Vol. 3/2 Summer 2018



Temsilén Romanén Diyoki Yén Eliyé Evdilrehman

derbasi Ermenistan 0 welaté Sovyeté dibin. Nifsé yekem yé niviskarén
qaskasyayé zéde di bin bandora wan de diminin ku ev bandor ji di berhemén
wan de t€ ditin. Berbang, Hewari 0 Kurdé Réwi li ser van blyeran ava biine
(Tosiné Tesit, Neqqal Erbay,2012: 210). Hejaré Samil derbaré kogberiya
Ezidiyan de dibéje ku; pisti komkujiya 1914-1918ana 1i Tirkiyeyé, muameleya li
hember ermeniyan hatiye kirin li kurdén Ezidi ji té kirin 0 wan salan ji ‘Entab,
Qers i Wané gelek Ezidi kogberi Qafkasyayé dibin (Hejaré Samil, 2005: 88).
Disa Thomas Bois, di Awnsiklopediya Islamé de, li ser niviskarén kurd én li
Ermenistané wiha dinivise: Piraniya piyonén vé meseleyé Ezidiyén nexwende
bim i ew ji welaté Tirkiyayé kogber bitbiin. Fayde j isertén civaki yén demé
hilgirtin. Hem ji bandora ¢anda Islamé diw bin hem ji jirewsenbirén kurd,
Berhemén wan bi pirani ideolojik bin @i bi hunereke xwerii hatibiin nivisin
(Thomas Bois, Neqqgal Samil, 2005, r.205). Em dizanin ku ji bo edebiyata
kurdén qafqasyayé edebiyata séwiyan t€ gotin i ev diskur ji bingeha xwe ji
séwixaneya li Nexc¢ivané hildigire. Niviskar di Gundé Mérxasan de wiha behsa
vé ¢cendé dike: Bo weleh ev diwana me ya Séwré diwaneke bas e, xwedané feqir
i belengazan e. Dibéjin di qezaya Nexgivané de ¢end étimxane wekirine, ji
zarokén beran girti heta yén givre té de bé heq téne terbiyekirin i xwendin
(Evdilrehman, 2012b: 157). Niviskar di nava van serpéhatiyén pirali de disa ji
rasterast li diji Islamé gotineke tund nabgje. Hetta dixwaze ispat bike ku
sosyalizm ne li diji Islamé ye, tené i diji wan kesan e ku baweriya mileti ji bo
berjewendiyén xwe bi kar tinin {i wan dixapinin. Dema rexneyén weki ku
sosyalizm li diji Islamé ye tén, niviskar itiraz dike 0 dibéje; Mescit i dér
vekirine, ki dixwaze di¢e ki naxwaze nage, 1é pésiya séx i meleyan ji tu kesi
nebiriye (Evdilrehman, 2012b: 157). Hetta van gotinan nisbeti kesén
menfaetperest dike G dibéje ku ew kes ji bo desthilatdariyén xwe yén feodal van
iddiayan dikin 1 rastiya wan nine.

2.1Temsila Lehengén Eréni @ Dijminan

Beri ku em derbasi cawaniya temsilén niviskari bibin hewce ye derbaré tégeha
temsilé de ¢end tistan bib&jin. Temsil di wateya tevgerina li ser navé keseki/é an
ji civakeké de ye. Her weki Zeyno Zeynep di nivisa xwe de diyar dike; Tégeha
temsilé bi wateya xwe ya heri nas bi temsiliyeta siyasi ve tékildar e. Lé belé ji
bili séweyén péskéskirina diyardeyén civaki @i ¢candi yén qada ziman i estetiki
wateyeke duyemin a din ji heye, teswirkirin, resimkirin, ango péskéskirin
(Zeynep, 2008: 1.19). Ev péskeéskirin bi riya lehengan pék té G niyeta niviskar i
avakirina teybetiyén lehengan bi hev re gelek eleqedar in. Ji ber ku Eliyé
Evdilrehman 1i gor pivanén ekola realizma sosyalist berhemén xwe nivisandine
em € bétir li ser vé perspektifé qala lehengan bikin. Di vé ekolé de niviskar li gor
fikr G ramanén xwe tip 0 karakterén ideal ava dikin G di heman demé de dibin
aligirén van tip 0 karakteran. Teoriya realizma sosyalist bi temsila tipén ideal,
lehengén eréni G ji her aliyl ve serkefti, fikr 0t ramanén xwe péskés dike. Ew

JmE The Journal of
_I Mesopotamian Studies

Periodical Journal for Kurdish, Arabic and Syriac Studies
Vol. 3/2 Summer 2018

51



52

Cumhur OLMEZ

kesé/a ku xwediyé teybetiyén temsilé ye hézén diroki i lehengi di kesayeta xwe
de sénber dike 0 di heman demé de bi teybetiyén xwe ji dibe minakek eréni.

Moran dibéje ku; hewce ye lehengek wisa bé temsilkirin ku civak bixwaze wek
wi be, rézé jé re bigire il xweziyén xwe pé bine. Civak gelek zilm @ zordariyan
dibine u bi tena seré xwe riya ¢areseriyé, rizgariyé nabine. Hewceyi bi
birébereki, zanayeki heye. Lehengé/a eréni di nava wé civaka ku ji wi alikariyé
dixwaze, peywira xwe ya diroki bi cih tine (Moran, 2012 r.61). Belé lehengén
eréni di nava vé€ 1dealizasyoné de ji bo ideolojiya sosyalist dibin amrazek. Helbet
ev 1dealizekirin ne tené ji bo ideolojiya sosyalist ji bo her cure fikr Gt baweriyén
niviskari dikare bé gotin. Ji ber ku Eliyé Evdilrehman ji xeyni fikrén xwe yén
sosyalist ji bo légerina bingehek diroki, avakirina nasnameyek kollektif ji
teybetiyén lehengén xwe ava kirine.

Belé li gor niviskari ji bo avakirina nasnameyek kollektif téra xwe sedem hebiin.
Serpéhatiyén kurdan 1i welaté Tirkiye G frané, belavkirin, sirgn @ talanén li ser
kurdan, per¢ebiina axa kurdan 0 gelek sedemén din... Dema daxwaza avakirina
nasnameyeké armanca sereke be beri her tisti hewceyi bi dijmineki heye. Ji xwe
niviskar wek rewsenbirek kurd di vi wari de téra xwe xwediyé keresteyan ba.
Daxwaza me ne ew e qala wan biyeran 0 dijminahiyén li hember kurdan bikin.
Gelo niviskari di vi wari de temsil 0 minakén xwe ¢awa diyar kirine? Bersiva vé
pirs€ dé bibe armanca me. Ji bo zelalblina mijaré em débi riya minakén ji
romanan, siroveyén xwe péskeés bikin.

Niviskar ji aliyé kesayet, mérxasi i basiyé ve li rexeki, ji aliyé ruxsari, s€weyl
ve lehengén kurdan ji yén dijminan cuda nisan dide. Balkés e ku em di ¢i cihan
de rasti dijminek bedew, spehi nayén. Dema niviskar melazimek nahiyeyé,
teswir dike ku xerec G baceyé distine, dibéje ku; meriveki ¢avsas, dirangil,
porsijin, li ser maseyé wek bumé kor dihate kifsé. Dema ev mirov li ber ¢avé
xwendevanan sénber dibe bé guman texeyula dijminahiyé dé bétir bi cih bibe. Ji
bo temsilek berovaji vé€, bo nimiine dema lehengé Ser Li Ciya t€ teswirkirin em
rastl van gotinan tén: Séniyé gund ku Séx Zayir ¢iqas xeber dida ewqas néziki
Séx Zayir dibi, dora wi ¢it girtibii. Li bejn i bala wi ya titali, halet, li qirma
mawzer, tivinga pictikcap, i bedewitiva wi bi sasmayi méze dikirin
(Evdilrehman, 2011: 170). Ev minak aligirtina niviskari nisan didin.

Di romanan de em rasti hin gotinan tén ku niviskar raste rast bi dijminahiyeké li
tirkan dinére. Di her s€ berheman de, ku me nivisa xwe li ser wan ava kiriye,
gelek minakén vé dijminahiy€ hene. Bo nimilne ji devé $Séx Zayir niviskar van
gotinan péskés dike: Hey geli kopekan, wexta ku him dikevin ¢etinayiyé di ci de
dest bi lavayan dikin. Diya xwe dikine jina xwe! Lé wexta ku derdikevine
firehtiyé wan gotinan ji bir dikin, defa xwe ¢ep [é dixin (Evdilrehman, 2011:80).
Disa ji devé Xaté Xanimé em tirsoneki i vizekiya tirkan dibihisin (Evdilrehman,
2012: 31). Di heman berhemé de ji bo temsila ruhiyeta tirkan em rasti van
gotinan tén: Xaté gote Zeyné, -cend zéran di desté xwe de bigire. Wexta ku tu bi
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serkaré wan re xeber di, car caran ji zéran nigani wi bide. Ruhé tirkan di nava
wan zéran de ye (Evdilrehman, 2012a: 67). Lébelé niviskar di her sé romanén
xwe de j1 mérxasi G lehengiyén kurdan vedibéje. Bo mimiine Ji devé $éx Zayir
méhvanperweri, mérani 0 mérxasiya wan dibihizin ku dirok sahidiya wé dike
(Evdilrehman, 2011: 178).

Niviskar dixwaze bi awayeki kurdan di nav hGimanizmeké de nigan bide. Her
cigas dijmin esirén kurdan bikujin, malén wan talan bikin ji kurd bi ¢i awayi
weki wan nakin 0 girédayi kevnesopiyén bav 1 kalan diminin.

Dibe ku mirov bibéje ev temsil 1i gor sert i mercén dem 0 biliyeré dikare pék
bén. L& em li wé baweriyé ne ku hin temsilén niviskari ji asayibliné derdikevin 0
ber bi nijadperestiyeké, sovenizmeke netewi ve digin. Helbet ev gotinén dijwar
hewce ye xwe bispére rastiyeké. Li ser du minakan em dixwazin van iddiayén
xwe destnisan bikin. Di Gundé Mérxasan de ji devé lehengé romané Colo em
rastl van gotinan tén: Ez tu caran gotinén apé Heci Eli ji bir nakim ku digot
'Etbara xwe bi tirkan neynin, tirk xayin in. Qizan nedine tirkan i ji wan gizan
neynin... Digewime jina tirk pasé li xwesa zilém nayé berde, zaroké nedine wé,
eger zaroka kurdan bigihije tirkan wexteki 1 bi giin de ew zarok é bibe gesasé
seré kurdan (Evdilrehman, 2012b: 28). Disa em dibinin ku niviskar di romané
de ji devé tirkan ji bingeha vé dijminahiyé ava dike 0 bi wan dide gotin. Dema
kuré serkaré€ bajaré Wané di derbaré Séx Zayir de bi bavé xwe re diaxive, bavé
wi wiha bersiva wi dide: Lawo te aqilé xwe winda kiriye, tu din biiyi ku tu biiyi
kurd ew gixuleki cuda ye. Here aqilé xwe berhevi seré xwe bike. Kurd dijminé
me yé bav kalan in (Evdilrehman, 2011: 62).

Di romanén niviskari de diskurek balkés heye ku ew ji rom e. Her weki t€ zanin
di nav kurdan de gotinek weki; bexté romé tune ye heye. Gelo ev gotin bingeha
xwe ji ku distine, ¢cima ji aliyé niviskari ve ji wek tercthek i bi zanin di her sé
romanan de hatiye bikaranin? Niviskar dib&e ku berl hatina tirkan ya li
Anatolyayé, li wé deré Vizantiya (Bizans) hebi 1 té€kiliyén wan bi kurdan re ne
bag bin G zilm li kurdan dikirin. Pisti hatina tirkan heman zilm O zordari
berdewam bl. Ji ber vé ¢endé ji kurdan navé Romé di temsiliyeta zilmé de
karanin (Evdilrehman, 2011: 24). Helbet ev ji girédayi niyeta niviskari ye ku ji
bo avakirina hafizayeke kolektif temsila dijminahiyé dike amraz.

2.2. Temsila Tékiliyén Kurd Ermeni @ Azeriyan

Bihevrebiina kurd @ ermenan ji ber sedemén coxrafik i diroki xwe dispére
heyamek kevn 1 ev yek ji aliyé diroknasan ve wek rastiyeké heta roja me
hatiye/té vegotin. Di derbaré vé ¢endé de Kutlay dibéje ku; Tékilivén ermeni i
kurdan yén dostaniyé xwedi heyamek mezin e. Ev tékili di jivana her du miletan
ya civaki 4 edebi de dibe xwedi cihek i ev yek ji derbasi berheman biiye (Nacl
Kutlay, Neqqal Erbay, 2012: r.213). Di dewama gotinén xwe de Kutlay wek
minak diroknas Hakop Sahbazyan nisan dide ku di sala 1911an de pirtikek li ser
diroka ermeni 0 kurdan nivisandiye. Pirtik ji xwediyé wé iddiayé ye ku
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bihevrebiina ermeni i kurdan xwe dispére bingeheke gelek kevn 0 diroki. Her
weki té zanin li coxrafyaya ku azeri 1€ dijin, kurd ji nistecih blne G xwedi
dirokeke kevn in. Li Azerbaycané li bajarén Lagin, Kelbecer, Gubadli 0
Zengilan-ku ev bajarén Kurdistana Sor blin- (i 1i Nex¢ivané kurd jiyane (Hejaré
Samil, 2005: 18). Ev rastiyén diroki li rexeki, gelo niviskar ¢cawa néziki vé
mijaré dibe G temsileke ¢awa radixe ber ¢avén me.

Eliyé Evdilrehman bi ¢cend awayan temsiliyeta vé tékiliyé pék tine. Yek ji van
ew e ku niviskar bi avakirina dirokeke hevpar bingeha bihevrebiina kurd, ermen
0 azeriyan ava dike. Qedimbiina vé jiyiné, biratiyé xurttir dike 0 ew iddiayén ku
niviskar bixwaze péskés bike bi hésantir cihé xwe digirin. Em di her sé romanan
da rasti temsila biratiya kurd @i ermeniyan tén. Di Gundé Mérxasan de ji ber ku
blyer demek siinde derbasi welaté sovyeté dibe, azeri ji tevli vé biratiyé dibin.
Bo nimine; di Ser Li Ciya de niviskar ne ji devé lehengeki, rasterast ew bi xwe
bi xwe hestén xwe vedibéje: Geli 4 ¢iyayé inciliyé! Hin ji méj ve, di seré seri
de; helwesta dirok, xweli, ruh i zimané gelé ermeni yé birayé gedim in. Lé di
rojén giran de cinar xwe li cinaré xwe digire, bira xwe li birayé xwe digire. U
aha him ji bi dewr @ sedsalan bine sitare u pistavanén kurdén dilhela
(Evdilrehman, 2011: 18).

Awayeki din ew e ku niviskar ji aliyé carenlsé ve, ji aliyé serp&hatiyan ve
kurdan bi van her du miletan ve giré dide. Yani kurdan cawa ji desté tirk 0
farisan zilm ditine her wiha ermenan ji desté tirkan; azeriyan ji ji desté farisan ev
zilm 1 zordari ditine. Bi vi awayi 1i hemberi dijmineki hevpar, birati G yekiti pék
té. Di Ser Li Ciya de niviskar wiha qala serp€hatiyén ermenan dike: Weki sala
1915an xwinméjén tirk bi milyonan ermeni qir kirine. War 6 wargehé wan
hilwesandine. Talan @ selandin dane ser wan 4 ji xwe re birine. Béinsafitiya
nemirovane gihistive wé asté weki goristan, heykelé kevnar, heta bibéji deriyé
ermeniyan hilwesandine, hedimandine (Evdilrehman, 2011: 19). Disa di Gundé
Mérxasan de dema azeriyek bi navé Kaliké Xoce bi Coloyé€ kurd re diaxive di
derbaré xwe de van gotinan dike: Ey ox/im,oxlim! Ne itiribsen, ne gezersen? Biz
de éle kara gun ¢ox gurmisik. Sukur bu gunumize Z(Evdilrehman, 2012b: 87). Di
heman ripelé de berdewamiya axaftiné de mériké azeri dibéje: Em cimaeta
dilaré pirrani ji zilma zevtkarén ivané reviyane vir. Kuré min, ¢olo! Bila hiin sax
bin, me ji derdé dinyayé geleki ditiye, dax di ser dilé me re hatiye kisandin.
Lawo em mileté ezeri i kurd di gqirnan de ciranén hev bine it me bi hev re birati
kiriye. Me di roja hev a sahiyé i sine de pista hev girtive, me bi tevahi li
miqabili dijminé xwe ser kiriye (Evdilrehman, 2012b: 87).

Li migabili heman dijmini serkirina pékve di romanén niviskarl de xwedi ciheki
berfireh e. Ne tené serkirin, ji her aliyl ve alikariya heviidu 0 fedakariyeke
dildarane t€ temsilkirin. Di demén kogberiyé, sirginiyé @ érisén dijmini de, ev

?Bi zimané azeri: Héy kuré min, kuré min! Te ¢i winda kiriye, li ¢i digeri? Me ji rojén wisa yén res gelek

ditine. Sukir ji vé roja me re! (Niseya niviskari ji romana navbori)
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milet alikariya hevidu dikin @ ruh G cané xwe datinin meydané. Bo nimine di
dema komkujiya ermenan de Murtila Begé Muksé, ku niha navgeya Wané ye, bi
her awayf pistgiriyé dide ermenan G gelek malén wan ji ber zilma tirkan direvine
0 ji bo vé ji xwe dide ber gelek te’dayi G nexwesiyan (Evdilrehman, 2011: 291).

Niviskar bi teybeti li ser komkujiya ermenan ya 1915an disekine ku bi desté
dewleta Osmani ve pék hatib 0 rola parastin 0 biratiyé dide kurdan. Di vé
cendé de kurdan qet sicdar nake 0 dib&je tirk di vi warl de gunehén xwe
diavéjin ser situyé kurdan; ... seba ser wi suxulé xwe yé qiréj bipécin, dest
davétin félbaziyén cuda ku kurdan i ermeniyan beri hev bidin, ew hev qir bikin,
geweta wan sist be 6 pasé herdu neteweyan ji téxin bin desté xwe. Hinek
serekvanén tirk én félbaz, wiha bersiva ermeniyan dida: 'Cendirme i leskerén
me bégantiniyén wisa nakin. Em tirk i@ ermeni cinarén hev én bi sedsalan in, me
heta roja iroyin ji wi neteweyi tu xirabi neditiye it em birén hev in. Gelo bira
dikare birayé xwe bikuje i wi talan bike? Geli birayén me yén Ermeni, wé
nériné ji seré xwe bavéjin, ew sixulé qiréj é Kurdan e. Kurd tené bi ser gundén
Ermeniyan de digirin, mirovan dikujin, hebiina wan talan dikin (Evdilrehman,
2011: 262). Di meseleyé de ku ewqas niqas li ser té kirin, niviskar get imkané
nade slicdarkirina kurdan. Gelo bi rasti ji wisan ba? An ji bi rasti ji tekiliyén li
gel ermenan di wé asté de bin ku niviskari ewqas bas nisan dane? Em dixwazin
li ser van pirsan bisekinin 0 bi vi awayi xwe bigihinin sedemén vé idealizasyona
niviskari.

Beri her tisti meseleyeke héjayi niqasé heye ku ew ji di komkujiya ermenan de
rola kurdan e. Belé fermana vé blyeré ne ji aliyé kurdan ve hatib dayin 1 ji
xwe kurd ne xwediyén wé héza iqtidari bin. L& ev yek nayé wé wateya ku di vé
blyeré de kurd ne xwedi siic G gunehan in. Mebesta me ne slicdarkirina kurdan
an j1 mileteki din e. Ji bo zelalkirina mijaré em dé ¢end agahiyan bidin. Beriya
v€ meseleyé di serhildana ermenan ya 1894an de ku li Sasoné pék hatibi,
padisah ji bo serqutkirina serhildané Alayén Hamidiye disine 0 bi vi awayl
komkujiyeke mezin pék t€ (Bruinnessen, 2013: 117). Di demé Seré Cihané yé
Yekemin de, di axa Osmani de girédayi seré li hember risan meseleya ermenan
ciheki mezin digire. Bi alikariya rlisan ermen daxwaza avakirina
netewedewleteké dikin G li hember vé ji dewleta osmani érisi ermenan dike.
Helbet ew axa ku ermenan daxwaz dikir ne tené ya wan, her wiha ya kurdan ji
bl. Mirov dikare bib&je ne ji wan kémtir, belki gelek z&detir kurd 1i ser wé axé
dijiyan. Disa Bruinnessen iddia dike ku; Di Seré Cihané yé Yekemin de bi
teviibina kurdan gelek ermeni hatin kustin 6 gelek esirén kurd ji hebin ku
alikariyva ermeniyan dikirin. Lé seré istiklalé yé rojhilaté bétir li hember
ermeniyan bil ku wan daxwaza dewletek serbixwe dikirin. Ji ber ku kurdan (li
hember ermennan) bi fikra parastina axa xwe ser dikirin, tevilibiina kurdan ya
seri tistek ji rézé bii (Bruinnessen, 2013: 120). Di derbaré vé mijaré de iddiyén
cuda hene G her yek ji aliyé xwe ve 0 li gor baweriya xwe néziki meseleyé dibe.
Ji bo alikariya kurdan ji gelek belge hene i navek wek Murtila Begé Muksé
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biiye mijara pirtikan ji. Prof. I.A. Orbeli bi berfirehi li ser Murtila Begé Muksé
0 keda wi ya ji bo xilaskirina malén ermenan disekine, her wiha biratiya kurd 0
ermenan vedibéje (Orbeli, 2011: 56). Disa rewsenbir i réveberén kurdan yén
serdema avabilina Komara Tirkiyeyé li hember iddiayén kurdan ermeni kustine
derdikevin 1 bi fikrek netewperweri mafdariya kurdan vedibéjin. Serif Pasayé
ku di gelek peymanan de temsiliyeta kurdan kiriye li Konferansa Parisé ya
1919an debi navé Li ser daxwazén mileté kurd notayek nivisareké péskés dike.
Di vé belgeyé de em dibinin ku li hember iddia i daxwazén ermenan derdikeve
0 wan bi dagirkirina axa kurdan 1tham dike (G6ldas,1991: 257).

Belki ji iddiayeké wédetir wek rastiyeké, trajediya kurdan ya li Qafqasyayé bi
seré xwe sedemé itirazeké ye 1i hember vé idealizekirina niviskari. Hilwesandina
Kurdistana Sor, di seré Ermenistan 0 Azerbaycané (1988-1993) de rewsa kurdén
Qarabaxé, bisavtina kurdén Nexgivané, ji 1937an a dema Stalin bigire heta bi
dehan sirgiin 0 belengaziyén kurdan, tené ¢end minakén berbigav in. Belé di
avablina Sovyeté de ji bo miletén kémine gelek maf hatibiin dayin. Kurd ji,
Ermenistan di seri de, 1i gelek cihan diblin xwediyén hin derfetan. L& li hember
wan trajediyén me behsa wan kirin, ev derfet kém diminin gelek.

Pisti van tehlilan em vegerin ser niviskaré xwe 0 sedemén idealizekirina wi ya di
derbaré tékiliyén kurd, ermeni G azeriyan. Her miletek hewl dide ku xwe bispére
pasxaneyeke diroki ya pak G béguneh. Li ser ruhé cthané gelek biliyer, komkuji,
zilm 1 zordari hatine kirin @ helbet failén van biiyeran ji hebiine. Lé kém milet bi
dileki sikesti kirinén xwe dipejirine 0 vé ¢endé digihijine asta I€borineké. Her
weki me diyar kiribG niviskar ji ber fikrén xwe yén sosyalist pesindana van
miletan wek peywireké dibine. Dema niviskar bi awayeki ideolojik néziki
meseleyé dibe parastina fikrén wi ji edebibiina metné zédetir xwe nisan dide.
Helbet 1i gel minetdariya welaté duyem (Alan,2009: 199) avakirina hafizayeke
kolektif Gt nasname di vé€ idealizekiriné de xwedi roleke mezin in. Jixwe li
hember Tirkiye @i frané netewparastin, nasnameya kurdi @ ispata van fikran di
berhemén gelek niviskarén kurd de cih girtine. Di dawiya vé mijaré de em &
derbasi temsileke niviskari ya din bibin ku ew ji temsila jina kurd e.

2.3. Temsila Jina Kurd

Seré li hemberi mirovan li rexeki, ji ber sertén axa kurdan yén fiziki, coxrafik
kurd her tim di nav berxwedaneké de jiyane G ev ¢end ji ne tené di berhemén
kurdan de her wiha di berhemén seyyah, diroknas, misyoner G peywirdarén
biyaniyan de ji hatiye vegotin. Ji ber cihé wé yé stratejik G xwesiya we,
Kurdistan ji aliyé€ gelek milet G saristaniyan ve di serdemén cuda cuda de hatiye
istilakirin. Li miqabili v&€ kurdan li ber xwe dane 0 welaté xwe parastine. Di
encama van parastinan de hin biliyer 0 leheng hene ku mohra xwe 1i diroké
xistine G bi wi awayi ji bo zanistén wek dirok O edebiyaté biline kereste.
Rewsenbir G niviskar ji ber avakirina nasnameyeke hevpar, hafizayeke kolektif
seri li van biyer 0 kesayetan didin @ di nava jiyana nifsén nl de rojeveké pék
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tinin. Temsila mérxasi 0 lehengiya méran tistek ji réz€ ye 0 ev temsil ji bo
xwendevanan z€de balkés an ji derasayl nayé. Helbet ev nérin bétir nérineke
mérane ye U bi sedan salan wek tradisyoneké cihé xwe girtiye G gihistiye roja
me. Mér ji bo ser 0 pevginé, mér ji bo roja teng 0 tengasiyé, mér ji bo
berxwedan 0 lihemberderketin€, mér wek beraneki ji bo roja xwe li benda
serjékiriné, mér 0 hwd... Helbet baweriyeke bi vi awayi di nava civaka kurdan
de xwedi ciheki mezin e. Lé heke melese jin be rews diguhere. Lehengi G
serfiraziya jiné her tim bétir balkés biiye 0 ciheki xwe yé teybet di diroké de
girtiye. Tékosina jiné ji bo niviskaran dibe amrazek cuda 0 ev yek ji ji bo
avakirina hesteke milli/nasyonal an ji ideolojik té bikaranin. Pisti van gotinan
em binérin ka Eliyé Evdilrehman di derbaré jina kurd de profileke ¢awa nisani
me dide G teybetiyén van temsilan ¢i ne? Em di berhemén wi de bi ¢end awayan
rasti jinek 1deal tén.

Beri ku em derbasi van temsilan bibin hewce ye bi teybeti qala Xaté Xanim bé
kirin. Ji ber ku niviskar berhemé ji seri heta dawi li ser sekna vé jin€ ava dike G
roleke mezin dide wé€. Ew rol di kesayeta Xaté Xanimé de, di birévebirina
civaké de temsila jina kurd e. Pisti mirina méré xwe Témaré Eliyé Isa ku seroké
esirén héla Dérsimé bi, ew révebirina esiré dixe desté xwe 0 bi serfirazi vé
peywiré bi cih tine. Komén civaki yén derdora Dérsimé ji wé séwré distinin 0
ew bi agilmendiya xwe wan ji ser | nexwesiyan xilas dike. Dema dewleta Romé
ji ber xeracé kuré wé Sultan, dil digire 0 sedemén seri pék tén ji ew bi zanina
xwe ve hem kuré xwe azad dike hem ji kurdan ji zilm 0 seré dewleté rizgar dike.
Tisté balkés ew e ku bi biryara xwe dikare €lén kurdan li hev bicivine { biryara
serl an ji astiyé bide. Elametiyé bidine temamiya kurdan, bila esker i leskerén
xwe hildin, sibehé na du sibehé hema di berbanga sibehé de hiciimi ser Ezirgané
u kelé bikin, ku Siltén sax 1 silamet ji kelé derxin ti em é ordiya Romé ya virrek
kor u pug¢ bikin (Evdilrehman, 2012a: 69). Niviskar lehanga xwe li gor sert G
mercén derasayl amade dike G wé her tim li ser piyan G bihéz nisan dide. Ji bo
selahetiya cimaeté ew xwe ji hestén dayiktiyé azad dike, bi sebr néziki
meseleyan dibe. Disa em dixwazin bibé&jin ku li gel birévebirina civaké de rola
jinan, peydabiin (i imkana yekitiya kurdan di vé berhemé de peyameke sereke
ye.

Temsilek niviskari heye ku em di her sé berheman de rast tén; bavé xain G keca
soregger. Di Xaté Xanimé de Zeyné G bavé wé Emin Pasa, di Gundé Mérxasan
de Xezal i bavé wé€ Heso Beg, di Ser Li Ciya de Simbil i bavé wé€ Edo temsilén
vé€ dijberiyé ne. Zeyné G Simbil ji bo welatperweri G heblina kurdayetiy€, ji bo
fikreke netewi ditékosin. L& em dibinin ku Xezal ji derveyl herduyén din ji bo

ideolojiya sosyalizmé, li miqabili dijminén sinifé heta ku di nav van de bavé wé
jiheye, ser dike (Evdilrehman, 2012b: 186).

Niviskar ji aliyé mérxasi G lehengiyé ve her tim jinan disibine méran. Xasletén
méran li wan bar dike, heta ku di peve¢linan de wek méreki ser dikin, li ber xwe
didin. Bo nimlne di Gundé Mérxasan de lehenga bi navé Gogé li Riza Efendi
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dixe, ku ew xain 0 dijminé kurdan e, bi hev re wek pelawanan hol dibin 0 di
dawiyé de kevireki li wi dide G wi perisan dike, heta ku ew aqilé xwe winda dike
(Evdilrehman, 2012: 47). Di roja mileté xwe ya ¢etin de ji bo azadblina cimaeté
jin wek méran tivingé hildidin G bi wan re li hember dijminan ser dikin. Dema
peywira jiné soresgeri be ji aliyé fédakariyé ve ew di asteke heri bilind de tén
temsilkirin. Dema dijmin di seran de zoré dide wan ew teslim nabin, fisenga
xwe ya pasin di seré xwe de berdidin, yan ji xwe ji ser ¢iya {i zinaran diavéjin.
Lehenga bi navé Simbilé dema dijmin di ser de té bi slogana Bila biji
Kurdistana serbest i aza! guleya pasin li xwe dixe 0 ji ser zinaré hol dibe,
dimire (Evdilrehman, 2011: 313).

Meseleya ixaneté j1 di berhemén niviskari de bi gelek minakan ciheki berfireh
digire. Li hember vé civaka kurd get wan efli nake G bi tundi wan ceza dike. Di
Ser Li Ciya de temsila dayikeké heye ku dema kuré wé ji ber ixaneté t& kustin
get xemé naxwe 0 ewladiya wi red dike. Niviskar vé redkiriné bi
netewperweriya dayiké ve giré dide 0 bi vi awayi temsileke ideal ava dike. Ji
devé dayiké em rasti van gotinan tén: ...hun dixwazin weki bém lasé wi bibim,
sukir ji Xwedé re, min eviadé mina Memo seré diné nexistive 6 naxim ji.
Binihérin, ew ewladé kijan teleqresi i tolé ye gazi wan bikin. Ew ewladé
zilimkar 4 decalan e, bila ew defn bikin (Evdilrehman, 2011: 112). Merhamet G
dilsojiya dayiké ji bo ewladan wek behreke bébin e. Di gelek meseleyén dijwar
de dilé dayiké ji ber wé rehm 0 merhameté xeletiyén ewladan efii dikin. Lé
niviskar, netewperweriya dayika kurd di asteke ewqas bilind de nisani me dide
ku 1i hember cesedé kuré xwe dayik van gotinén li jor dibéje. Ka cawa
atmosferén romanan li ser ser G pevglinan, berxwedan 0 parastinan hatine
avakirin, her wiha jin ji di nava vé atmosferé de dibin xwedi rol, G teybetiyén
wan tén tayinkirin. Li gor niviskari jina kurd ¢awa dikare malé xwedi bike,
zarokan bine 1 jindariya kurdayetiyé bidomine her wiha dikare serkariya €l 0
esiretan bike, wan bi ré ve bibe G li miqabili dijminan ser ji bike (Evdilrehman,
2011: 23).

2.4. Temsila Diskura Netewi it Nasname

Pisti sedsala 19an bi pésketina ramana netewperweriyé€, di nava cureyén edebi
de avakirina nasnameya netewi dibe xwedi ciheki berfireh. Li gor Jusdanis di
avakirina her mileteki de peywirdarén vé fikré ji bo pékhatina nasnameya netewi
daxwaza hin saziyan dikin. Edebiyat ji yek ji van saziyan e. Edebiyat wek
ayineya nasnameya kolektif xizmeté dike 0 ¢iroka wé vedibéje (Jusdanis, 1998:
68). Helbet vé tecrubeyé li Ewropayé dest pé kiribG 0 ji wir ji belavi hema
cithané blbi. Belé miletén Ewropayé demek sin de ev tecrlibe li pas xwe xistin
0 i gor sertén xwe yén xweser naveroka edebiyatén xwe ji nit ve saz Kkirin.
Berovaji vé€ niviskarén ew miletén di meseleya netewbiiné de pas de mayine ji
bo avakirina nasnameyeke kolektif her tim edebiyatén xwe bi vé carenlisé ve
giré didin. Ji bo vé armancé di gelek cihan de niviskar 0 siyasetmedar heman kes
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in. Niviskar gelek caran tevli berxwedanan dibin. Li gor wan ¢ek, qelem 0 kursi
ji bo heman mexsedg, ji bo azadiya welati xizmeté dikin (Jusdanis, 1998: 27).

Weki hemii miletén bindest én cihané edebiyata kurdan ji di vi wari de bliye
xwedi tecriibeyeke xweser. Em dizanin ku di edebiyata kurdi de kulliyatek li ser
vé bingeha netewi ava biliye. Tékiliya edebiyaté bi nasname 0 siyaseté bi Xani
dest pé dike 0 heta roja me ji berdewam e. Li ser sopa Xani, di edebiyata kurdi
ya modern de Haci Qadiré Koy, Piremérd, Osman Sebri, Qedri Can, Cegerxwin
0 heta Mehmet Uzun @ gelek niviskarén kurd girédayi vé tradisyoné, edebiyat ji
bo fikrén netewi, avakirina nasnameyé kirine berdevk.

Kurdén qafqasyayé di vi warl de li gor pergeyén din én Kurdistané pas de
diminin G heya demeké di berhemén wan de welaté kurdan {i nasnameya wan
nayé ditin. Pisti avablina sovyeté kurd di bin tesira fikra sosyalist de diminin 0
welat ji bo wan dibe Sovyet. Her weki Tosiné Resit neql dike Thomas Bois ji bo
salén ewil yén edebiyata kurdén sovyeté wiha dibéje: Rast e, berhemén kurdén
Yekitiya Sovyeté bi kurdi ne. Lé di van berheman de hestén netewi tune. ji bo
niviskarén ji derveyi Sovyeté welat Kurdistan bii Ié ji bo niviskarén li Sovyeté
welat gundé wan, Ermenistan an ji Yekitiya Sovyeté bii (Neqqal Erbay, 2012:
207). Di dewama nivisé de Tosiné Resit li ser sedemén vé iddiayé disekine li gor
xwe hin tespitan vedib&je. Li gor Resit edebiyata kurdén Qafqasyayé li qadeke
vala wergeré dest pé kiribli ku ¢i tékiliya wé bi edebiyata kurdi ya klasik 0
modern ¢éneblbi. Ev werger ji edebiyatén riis (i ermeniyan hatibn kirin @ van
edebiyatan li ser edebiyata kurdi bandoreke mezin kiribn. Ji ber v€& bandoré di
destpéka edebiyata kurdén Qafqasyayé de sosyalizm, biratiya gelan G jiyaneke
bextewar mijarén sereke blin (Neqqal Erbay, 1996: 206).

Pisti salén 1960an di edebiyata kurdi ya Sovyeté de guherinén mezin ¢ébln G
hestén netewi, welaté kurdan, nasnameya kurdan biine mijarén sereke. Soresa
Tloné ya li Basré Kurdistand® di vé guheriné de wek sedemé sereke té ditin. Ev
sores di heman demé de di derbaré kurdan de, li Sovyeté ji dibe sedemé
guherinén fikri. Ji bo kurdén li Sovyeté ev sores di sala 1963an de dest pé dike.
Partiya Baasé €risi kurdan dike 0 Yekitiya Sovyeté bi awayeki eskere pistgiriyé
dide mileté kurd. Ev alikari dibe sedem ku meseleya kurdan li Nefeweyén
Yekbiiyi de bé niqaskirin. Ev pékhatin kurdén Sovyeté bétir néziki nasmaneya
netewi dikin G ew ji xwe perceyek ji mileté kurd dihesibinin. Di vé dewré de ji
bo niviskarén kurd én Sovyeté tékosina kurdan 1 rizgariya welati dibin mijarén
sereke. Beri cureyén din, di helbestén Qagaxé Mirad, Sikoyé Hesen, Fériké Usiv
0 Mikailé Resid de ev mijar tén karanin (Neqqal Erbay, 2012: 208).

Belé pisti vé serencamé em & careke din beré xwe bidin Eliyé Evdilrehman.

Hewce ye beri her tistibé gotin ku niviskari beri van pékhatinan di berhemén
xwe de qala netewperwerl i nasnameya kurdan kiriye. Em di agahiyén di

* Ev sores di 1961an de, 1i Iraqé, di dema desthilatdariya Abdulkerim Qasim de bi pésengiya Mela
Mistefa Barzani pék hatiye.
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derbaré niviskarl de dibinin ku li gel ¢end berhemén wi novelek wek Xaté
Xanim di sala 1958ande hatiye nivisin ku mirov dikare bibéje bi naveroka xwe
ve vé berhemé gala nasnameya netewi 0 berxwedana kurdan kiriye. Ji xwe
niviskar bi xwe derbaré ¢apkirina pirtiiké G naveroka wé de agahiyan dide 0t wek
tarixa capkirina berhemé 1958an destnisan dike (Neqqal Uzun, 1996: 385). Disa
Gundé Mérxasan her ¢iqas sala 1968an hatibe c¢apkirin ji di pésgotina berhemé
de niviskar dibéje ku wi di sala 1958an de dest bi nivisina vé romané kiriye 0
sala 1965an ji temam kiriye (Evdilrehman, 2012b: 10). W€ demé tené Ser Li
Ciya (1989) dikare di vé gergoveyé de bé nirxandin. Jixwe ev romana ku li ser
Serhildana Agiriyé ava dibe, ku pistl Serhildana 1925an di navbera 1928 G
1930an de pék té, 1i gor herdu berhemén din, ji aliyé parastina nasname 0
hebilina kurdan ve xurttir e. Ev ¢end nisani me dide ku niviskar di waré fikra
kurdayetiyé de nasibe niviskarén din én Sovyeté. Jixwe ew ji niviskariya xwe
z€detir bi rewsenbiriya xwe t€ nasin.

Beri her tisti berhemén niviskari li hember iddiayeké hatine nivisin. Iddiaya li
ser neblina nasname, ziman G hebtina kurdan. Heta ku ev li hember derketin hem
di hevpeyvinén niviskari de hem ji rasterast di berhemén wi de tén vegotin. Li
gor niviskari gotinén diroknivisén tirkan yén di derbaré nebtina kurdan de hene
ku kurdan wek tirkén seré ¢iyan nisan didin, dibéjin ku wan zimané xwe yé
zikmaki ji bir kirine 0 dem wé b€ ew dé careke din bi tirki xeber bidin. Li
miqabili van gotinan niviskar dib&je ku li Tirkiyé bi milyonan kurd hene,
edebiyateke wan, candeke wan heye (i hewce ye zarokén wan bi zimané xwe
perwerde bibin G dewlemendiya diroka wan ji di cthané de bé naskirin (Neqqal
Uzun, 1995: 385). Niviskar di Ser Li Ciyade bi berfirehl li hember inkaré
derdikeve 1i ji bo ispata heblina kurdan gotinan serf dike: Tirk ku kurdan bikin
tirk, navé "Tirkén Ciyan" dani ser wé neteweya qedim. Qaso kurd di vi welati de
tune ne i tené tirk hene, 1é wan bi sedemén cuda cuda zimané xwe yé "Tirki"ji
bir kiriye. Heke ew neteweke cuda bima, wéje @i ¢anda wan ji wé hebiiya...
Helbet, dirok dide kifsé weki ew yek bi temami iftiraya diwana romé ye ku
diavéje sitiiyé kurdan. Hin wextén beré herfén wé neteweyé hebiine, helbestvan i
niviskarén Kurdan bi wan nivisine, bi zimané letif xeber dane. Lé ¢axa ku li
rojhilata qedim diwana Mediyan hebd, tirk li kit bin? Dema ku pérgaménta
Silémaniyé dihate nivisandin tirk li ku bim? Dema diroknasé sedsala heftan
Movses Kagankatvesi kurdan di réza gelé cihané yé xwedi elifba it ¢anda bilind
de dida kifskirin tirk li ku bin? Caxa ku Séx Adi serbesti i yekitiya kurdan 1
Kurdistané distira tirk i ku bin?(Evdilrehman, 2011: 24-25). Niviskar ji bo ku
cudatiya di navbera kurd G tirkan nisan bide, cihé hatina tirkan destnisan dike 0t
dibéje ku artésa tirkan ji Xizistané, Mangoliyé G Asyaya Navin kisiyaye ser
Bizansé, Ermenistané 0 Kurdistané. Di dewama gotinén xwe de niviskar ji ber
vé cudatiyé li ser meseleyek giring disekine ku ew j1 ‘adet, rablin {i rGnistin G din
e. Li gor niviskari ji her aliyl ve ev cudahi li kifsé ye 1€ ji xeyni din G baweriy€.
Disa ji her ¢iqas misilmaneti di nav Kurdan de belav biibe ji pareke kurdan
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derbas nabe misilmaniyé @ her wiha Semsperesti @i Ezdiyati ji di nava kurdan de
xwedi cihek mezin in. Li gor van tespitan ji bi ¢i awayi din nikare bibe himé
wekhevkirina kurd 0 tirkan (Evdilrehman, 2011: 24-25). Her weki di seré van
gotinan de t€ ditin niviskar ji bo fikrén xwe pasxaneyeke netewi destnisan dike i
bi gotina wi; Diroka neteweya kurd xezineya mérexasi, serbilindi, siyanet, nav i
namiisé ye (Evdilrehman, 2011: 25). Dema em rasti van gotinan hatin niviskaré
Kovara Jiné Kurdiyé Bedlisi hate bira me. Bedlisi li hember iddiayén Daireya
Muhaciran ku kitébeke bi navé Kiirtler diwesine G iddia dike ku kurd béesl G
binyad in, niviseké bi navé Dehak Efsanesi dinivise. Bedlisl dixwaze heblina
kurdan bi riya destana Kawayé Hesinkar ispat bike i 1i hember iddiayén di
derbaré nebina kurdan derdikeve (Bozaslan, 1985: r.190). Niviskar bi
idealizasyoneké her tim kurdan di nav yekitiyé de nisan dide. Di roja kurdan ya
teng U tengasiy€ de tené kurd hewar i imdadé didin hev 1 hev ji dijminan xilas
dikin, wan ték dibin (Evdilrehman, 2012b: 72). Disa em dibinin ku bi hawara
Xaté Xanimé ji ¢end rexén Kurdistané di nava demeke kin de alikariya servanén
kurdan dikare bigihije wan G wan ji rewsa zor rizgar bike (Evdilrehman, 2012a:
46). Li gel vé€ niviskar vé daxwaza xwe wek xweziyeké j1 bi 1&v dike G dib&je
heke yekitiya kurdan hebiiya dé welaté kurdan ji hebliya 0t wek welatén din sén
0 bedew buya (Evdilrehman, 2011: 179). Gelo ¢i ye 1€ li ber v€ yekitiyé digire?
Cima kurd nabin yek? Niviskar di her sé berheman de ji bi gelek temsil G
minakan seré xwe bi vé meseleyé di€sine G sedemé herl zéde t€ temsilkirin ji
ixanet e. Di waré 1xaneté de ji em her tim axa 0 begén kurdan dibinin. Ji bo
berjewendi i desthilatdariyén xwe yén feodal ev kesene xiyaneté li netewa xwe
dikin 0 dibin aligirén dijminan. Dewlet ji bi ritbebilindkirin @ peywira
xerckomkiriné wan dixe desté xwe 1 li ser seré kurdan dike xwedan biryar. Bi vi
awayi dewlet siyaseta birakujiyé dimesine {i kurdan bi desté kurdan dide kustin
(Evdilrehman, 2011: 139-140). Her wiha dijminén kurdan dema t€k digin 1 sist
dibin dest diavéjin olé G Qurané, $éx 0 misayixan (Evdilrehman, 2012b: 27).

Her ¢iqas niviskari nasname @ hebiina kurdan, serhildan G lehengiyén kurdan
wek mijarén sereke di berhemén xwe de raxistibin ber ¢avan ji em nikarin li gor
pivanén rojavayi yén netewbliné néziki van temsilan bibin. Belki mirov ji bo
netewbina kurdan dikare qala tecriibeyeke xweser bike. Ji ber ku di temsilén
niviskari de serkar @ pésengén serhildanén kurdan serokén €&l G esiran in 0 hin
caran sedemén serthildanén wan ji bireweriyeke netewi zédetir pirsgirékeke
herémi an ji meseleyeke ekonomik derdikeve pés me. Bo nimine di Xaté
Xanimé de em wek sedemé girtina Sultani nedana xeracé dibinin @ ¢irok heta
dawiy€ li ser v&€ meseley€ didome. Fahriye Adsay, di teza xwe ya masteré de bi
berfirehi li ser temsila niviskari ya kurd G Kurdistan€ disekine i meqgseda
niviskari ya tifaga kurdan weki temsilek herémi ya esirén Dérsimé nisan dide 0
nediyariya sinorén netewe i xaka kurdan ya di berhemén niviskari de weki
pirseké radestl xwendevanan dike (Adsay, 2013: 36). Li gor Hassanpour
serhildanén kurdan yén 1i hember desthilatdariyén biyani ji tevahiya Kurdistané
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z€detir tené girédayi begén herémi mane. Ji ber ku ji netewperweriya modern a
¢inén navin cuda ye, té€geha nefewperweriya feodal b€ karanin dé€ ¢étir bibe
(Hasanpour, 2005: 130). Lé helbet hin kesén wek Abbas Vali li hember vé
gotiné derketin Q itirazén xwe péskés kirin. Di van itirazan de Vali bi her awayi
netewperweriya kurdan wek netewperweriyeke modern nisan dide G sedemén vé
iddiaya xwe bi rastiya kurdan ya sosyo-ekonomik 0 siyasi ve giré dide
(Vali,2013: 32). Ji ber ku ne mijara me ye em naxwazin bétir li ser vé meseleyé
bisekinin. Tené em héjayi gotiné dibinin ku di temsilén niviskari yén serhildan @
tékosinén kurdan de fikra netewi di nava hemi qadén civaki yén gel de belav
nabe 1 bétir gir€dayi malbatén sereke yén esirén kurdan diminin.

Encam

Di dawiyé da em dikarin bibéjin ku; Eliyé Evdilrehman, bi seknek rewsenbiri
hunera xwe ji bo ideoloji (i nasnameya xwe kiriye amraz G biye yek ji pésengén
edebiyata méldar di berdewamiya edebiyata kurdi ya modern da. Li aliyé din ji
berhemén niviskari béhna vegotina destanén kurdi t€ ku wek nimine Xaté
Xanim gelek 1i vé vegotiné t€ 0l mirov kém ji be tameke edebi jé hildigire. Lé
mixabin ew zexta 1deolojik a Sovyeté li ser berhemén wi bi her awayi xwe nigan
dide. Ne tené ji aliyé edebi ve ji aliyé fikri ve ji sosyalizmeke hisk derdikeve pés
me @ ev yek ji di temsila avakirina nasnameyeke kolektif de dibe sedemé hin
nakokiyan. Ji aliyé edebi ve ji metnén huneri zédetir em metnén diroki; ji
romanniseki zédetir em siyasetmedareki dibinin. Bi vi awayi ev metnén wi
nikarin di nav edebiyateke payebilind de bén nirxandin, tené ji ber endiseyén
ideolojik hatine afirandin G Eliyé Evdilrehman ji li gor me tené di v€ cercoveyé
de dikare bé sirovekirin. Her ¢iqas tékiliya siyaseté 0 huneré ji bo niviskareki
kurd xetek bivénevé be ji ev ¢end helaliyé nade pasdamayina edebibina metné.
Ji ber ku niviskar ne bi tevger Ui calakiyén xwe yén siyasi, bi huner G berhemén
xwe yén térzewq U huner dikare xwedi cihek domdar @ bingehin be. Ji xwe
imkana edebiblina metné 1li gel peyamén siyasi-politik heye. Yani kémasi ne
siyasiblina metné ye. Metnek dikare bi naveroka xwe ve endiseyén netewi bi
séwazek huneri i edebiyateke payebilind vebéje. Xulase, Eliyé Evdilrehman li
gel bikaranina meseleyén tarixi ku ji bo avakirina zéhneke koletif, ideolojiya
xwe ya sosyalist (1 fikrén xwe yén netewi wan dike amraz, ne xwediyé endiseyek
huneri ye G gengeki berhemén xwe sikesti dihéle.
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